Discours du Président Sweeney

Pae e C'est au dévouement

généreux du Président de votre Section mexicaine, M. Crespo
de la Serna que nous devons les préparatifs détaillés du riche
programme gue nous avons. Il est 1'un des membres fondateurs
de l'Assoeciation. Ceux d'entre nous gui étaient présents aux
rremigres réunions & la Maison de 1'Unesco & PFaris en 1548 et
1545 se souviennent de 1'énergie et de 1'enthousissme par les-
gquels i, Crespo de la Serna contribua & nos efforts pour
etablir cette organisation, et du courage avec leguel il
affronta certains délicats problémes internationaux & cette
époque-la. Nous qui avens connu son énergie il y a 15 ans

ne sommes pas surpris par ce gu'il a accompli pour nous

par la réalisation de cette assemblés. Mais c'est un grand
privilége et un grand plaisir de pouvoir remercier Il Crespo
de la Serna pour sa constante fidélité envérs 1'ATCA au

coure des anneées, dans son propre pays.

Bt guand nous nous repportons 15 ans en arriare sux
premi@res réunions 4 Paris, fik eetwede e Un sutre lien
prefond entre 1'Association des critiques d'art et le Kexi-
gque se preaente & l'esprit. Car & cette épogus d'organisa-
tion de 1'ATCA, guand notre groupe jouissait de 1'hospitalité
de la Maison de 1'Unesco, & Paris, et recevait les chauds
encouragements de 1'Unesco, Le Directeur Oénéral de 1'Unesco
était vous, i. le liinistre, dont la présence aujourd'hui iei
nous honore.

Bt pendant que nous sommes sur le sujet de 1'Bnesco, de
da considération et de son soutien envers notre asgooiation,
Je voudrais dxprimer ma gratitude de nous avoir enveyé: son
représentant 4 notre assemblée, ici A Mexico, un homme qui
est un vieux et dévous ami de 1l'Association des eritiques
d'art et qui fut, au tout début,)'assccié de M. Torres Bodet
4 1'Unesco, le Baron Michal Dard.

Mais ce gui doit nous cccuper maintenant ce sont ces
deuxr szemaines et tout d'abord les travaux de 1'assemblée;
un programne assez chargé qui comprend les admissions des
nouveaux membre=z, l'adeption du réglement intérieur, si
néceesaire pour les activités pour les activités chague
folse plus complexes de notre travail. Puis nous poursui-
vrens avee les différents traveux entrepris tel que 1la
formation des archives de 1'art contemporain, 1'emplei de
la terminologie,en mstiére de critique et le programme de
nouvelles entreprises futures, Et tout ceci demandera
toute nokrs attention et tous nes efforts i cause du



Programme prometteur de visites, de réceptions

et excursions vers bien des trésors da votre paye
gue la Section mexicaine a préparé pour nous et dont
M. Crespo de la Serha a fait allusion.

Mais ¢e qui m'intéresse plus particulidremsht
en tant gue Prégident de 1l'Asscciation des eritigues
d'art\Yest 1'importance gque notre sssembly iei &
lfexico, donne au carsctére international de noire
organization.
( et entant qu'habitant de 1'hémisphére cccidental)

Bien que 1'ATCA fut congu et créee en Europe,
elle fut depuis son origine considéree comme une
organisation mondiale, ek elle a'est développée dans
ce sens. Mujourd'hul ses 37 Sections atteignent des
pays bien éleignés, dans le globe, de Paris, son lieu
de naissance, tel gque le Japon, 1'Australie, 1'AfTigue
da Sud, le Braszil, l'Argentine et le Chili. Et 1'aceent
que cette ssgemblée auw Mexigque met sur ece caractére
international de son organisation est une importante
contributien au développement continusl de 1'ATICL et
aux buis que ses fondateurs s'étajient fixeés.

L'art est un language gui franchit les barriéres
politigue et raciale. Hn tant gqu'organisation non-
gouvernementale et m=politigue, le but de 1'Assgclation
est de souligner cette compréhension internationale,
cette joie de 1'expressicn humaine, celle des arts
visuels gui a des Tacteurs communs dans tocutes les
parties du globe, sous la coulesur régionale de 1'art
guelque soit sa richesse,

Enitant qu'habitant de 1'hémisphére occeidental
Jje suls perscnnellement trés heureux que nos confréres
d'Burope et d'Orient aient l'opportunite de faire la
connaissance et d'apprecier la richeeserdu lexique et
du Yucatan , d'une richesse, je ecrois, plus grande
gu'aucune autre dane l'hémisphere ocoidentsl et un
trésor gui pour beaucoup d'entire nous aurs 1'attrait
de 1'inconnmi et pour nous tous la gualité satisfai-
sante d'une haute senaibilité et la satisfaction
durable d'une expression esthétigue compléte,

Guand on considére l'héritage de ce continent
depuis Zacatenco, Tlatiloo et la culture UlmegHeet
laya, jusqu'id nos jours, on peut &tre fier d'apparte-
nir 4 cette hémisphdre, et que nos collégues des au-
tres parties du monde puissent avoir 1'occasion <
A —————



d'admirer les produits de ces ecivilisations in situ,

La satifaction esthétigue qui provient d'uhe telle
expérience est plus gqu'aucune sutre, capable d'apporter
le message d'universalité par 1'art méme, gui nalt
dfune guglité esthatigue, enrichie par llempreinte d'un
individu et d'un pays.

Céd sont les apports les plus importants du programme
lourdement chargé gue votre Section noue a préparé, pour
nous membres de 1'Association gul avons la chance d'avoir
i venir iei.

Laissez-mol vous remercier tous, en tant gue Frésident
de l'Association des critiques d'art, et fier voisin du
Mexique, de la si large hospitalité de la Section mexi=-
eaine, des autorités mexicaines, et de lexico méme.

En résumé, laissez-mol vous dire : " je vous remercis

tous de tout cosur, au nom de 1'Association internaticna-
la des eritiques d'art"

J.J. Sweeney



